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Hirdetések dijszabály szerimnt. 

Az erdélyi koadjutor fölszentelése. 
A budaváni Mátyás-templom május hó 1-énritka szép 

ünnepélynek volt szinhelye. A fővárosban emberemlé- 

kezet óta nem volt püspökszentelés, ma abból az al- 

kalomból, hogy az erdélyi segédpüspökké kinevezett 
Majláth Gusztáv grófot Császka György kalocsai ér- 

sek felszentelte püspökké, ezt a tényes szemartást Bu- 
dapesten tartották meg, még pedig oly nagy pompával, 

a milyen a katholikus egyházban szokásos nagy pom- 

pakifejtés mellett is ritka. 

A fulszentelendő egyháziő, gróf Majláth Gusztáv, 
ki eddig Komáromban helyettesitette MOlnár János apá- 
tot, a szentháromság-téren lévő Majláth-palotában várta 

a felszentelési ezeremoniának kezdetét. FPont nyolcz 

órakor megjelent a házban a felszentelésnél segédkező 

papság és égő gyertlyák fénye mellett kisérte át a fia- 
tal főpapot a remek szép templonba, melyben egy 

improvizált oltar volt felállitva, melynél a fölszentel 

lendő püspök felöltötte a miserubát. 

A templomban már előzőleg megjelentek a Maj- 

látb- és Zichy-család tagjai, a Csáky-Pallavicinok, t0- 

vábbá Jósika Samu ő felsége személye körűli minisz- 

ter, mint az erdélyi státus elnökének vezetése alatt 

Ugron Gábor, dr. Györfy Gyula, dr. Groisz Gusztáv 

Novák Ferencz kir. tanácsos, dr. Szamosi János, Pal 
István, Dorgó Albert, dr. Finály Henrik, mások. 

A gyulafebérvári káptalant, melyhez most Majláth 

Gusztáv gróf tartozik, Fabián Sandor kanovok képvi- 
selte. A főváros képviseletében Medrey Zsigmond je- 
lent meg. Az első padsorokban helyet foglaltak továbbá 

a budai kath. legényegyesület s az orsz. központi le 

gényegyesület tagjai zászlók alatt, a Ranolder-intézet 

növendékei, s az orsz. vakok intézetének lakói, taui- 

tóik vezetése alatt. 

A felszentelést Császka György kalocsai érsek 

végezte nagy pompával. Az egyházi asszisztoroztát ké- 
pezték Steiner Fülöp szekesfehérvárt és Boltizár esz- 

tergomi segédpüspök, továbbá Roszival kanonok, Bo- 

gisich püspök, Vézinger Károly apát, Drechsler hécsi 

esperes, Galcsek theologiai tanár s nagy számu pap- 

uövendékek. 

ugyanigy ékesített két hordócska bort, mely után a se- 

A szertartás elején Császka György kalocsai ér- 

sek kérdést intézett a gyülekezethez, mi a kérésük. A 

segédkező papság ertre felelte, hogy kéri a 

felszentelést. Az érsek ismét azt kérdi, van-e pá- 

pai felhatalmazás. Igenlő válaszra felolvasták a pá- 

pának erre vonatkozó okiratát, mire Majláth gróf az 

érsek elé térdelve letette a hitvallást s felelt mindama 

kérdésekre, melyek a bit és erköles megtartására vo- 

natkoznak. Ezután következett a tulajdonképpeni fel- 

szentelés, a mikor az érsek az űj püspük fejét szen- 

elt olajjal megkente, megáldotta s kezébe adta a pász- 

torbotot s ujjára huzta a püspöki gyürüt. 

Ez után czeremonia után Majláth gróf hálaképpen 

felajáplott az érseknek két nagy égő viaszgyertyát, két 

kenyeret, egyet aranynyal, egyet ezüsttel bevonva, s 

gédkező püspökök csókjait fo adta. Csak ezután kez- 

dődött a nagymise, melyet Császka György és Majláth 

gróf püspökök tartottak. A szertartás alatt a Ranolder-inté- 

7t növendeékei énekeltek a kapella, végeztévelpedig a va- 

kok intézetének fi- és nőnövendékei adtak elő könyekig 

megbható egyházi karénekeket, Piváry Ignácz kegye sta- 

nitó-reodi pap vezetése alatt. A szertartás utaáan Maj- 

láth püspök áldást adott, mire a papság élén elhagy- 

ta a templomot. A felszentelés után az erdélyi katho- 

ikus siatus tagjai tisztelugtek Majláth püspöknél, Jó- 

sika Jamu báró miniszter vezetésével, a ki rövid, szép 

beszédben üdvözölte őt. A püspök szép szavakban kö- 

szönte meg látogatást, s igérte, hogy mindent megtesz az 

egyház érdekében s megosztja a terhet, a mely az öreg er- 

délyi püspök vállaira nehezedik, s vállvetve müűgcödik 

az egyház érdekében a jövőben is. 
Délben, fél 12 órakor Császka György kalocsai 

érsek tárnok-utcza 5. szám alatti palotájában reggeli 

volt. 
Az ebédnél Császka György püspök felköszöntötte 

a királyt és a pápát, mire Majláth Gusztáv gróf lel- 

kes szavakban felköszöntötte az őt felszentelő püspö- 

köket: Császka, Steiner és Boltizár egyháznagyokat. 

Végül dr. Győrfi Gyula az erdélyi státus nevében d- 

vözölte az uj segédpüspököt, Majláth Gusztáv grófot. 

Ma már fel van avatva segédpüspökünk; ez által 

. 

megnyerte az erdélyi egyházmegyére kiterjedő kor- 

mányzati hatalmat, kezébe van letéve azon hatalom, 

mely által egyháza hiveiaek megmutatja azt, hogy minő 

úton és minő irányban kell haladiok a végből, miként 

hitbeli hivatásukat megtarthassák és öregbithessék. 
De eltekintve ettől állása politikával is összefügg, 

a mennyiben történelmünk minden sorából kitünik az, 

miként Erdély püspökei mindannyiszor, valahányszor a 

szükség követelte, kötelességüknek ismerték el, 

ezen országrész belügyeibe is befolyni, tehát nem- 

csak egyhaázmegyéjének kormányzása, hanem a po- 

litika terépi munkássága, sőt űtmutatása is össze van 

forrva állásával. 
Mi várjuk körünkbe, sokat remélünk a fiatal és 

erős segédpüspök urtól, a mint reméltek azok is, kik- 

nek körében alig pár évet töltött. s 

Torna verseny. 
A dévai kerületi tornaverseny végrehajtó bizottsága a követ- 

kező átiratot küldötte meg a gymn. igazgatósághoz : 

Tekintetes Igazgatóság! 

A nagyméltóságuű magyar királyi V.K. Ministerium 

20.302-1897. számú rendeletével a debreczeni, kolozs- 

vári, nagyszebeni és nagyváradi tankerületek területén 

müködő küzépiskolák, tanitóképezdék, polgári- és 

kereskedelmi-iskolák ifjusága a f. 1897. évi junius hó 

20-án reggel 8 orakor, kedvezőtlen idő esetében a 

következő napon Déván rendezendő kerületi tornaver- 

senyre osztatván be, a midőn e magas ministeri ren- 

delethez képest a Tekintetes Igazgatóság vezetése alá 

eső intézet szives jelentkezését kérnők, egyuttal legyen 
szabad az iránt is teljes reménységünket nyijvánítani, 
hogy ugy a Tekintetes Igazgatóság, mint a tanári kar 
e tornaverseny sikeresitése érdekében hazafiui lelkese- 
déssel közremüködni s alólirott végrehajtó bizottságot 
minbden kitelhető módon támogatni méltoztatik. 

Az 1898. évi márczius 23-án 699. eln. sz. a. kia- 
dott verseny-utasitás értelmében a toruacsarnokkal 

rendelkelkező tanitóképezdék és felső kereskedelmi 
iskolák növendékeivel a gymnásiumok és reáliskolák 

V-VIII, a polgári iskolák V-VI. osztályai versenyez- 
hetnek. Egy tanintézet részéről legalább 12 tanuló ve- 
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Kerékpározó asszonyok. 

Alig van a sportnak egyetlen ága is, mely rö- 

vid idő alatt oly revdkivüli mértékben terjedt volna el, 

mint a kerékpározás. A fővárosbau ezer meg ezer ember 

gyakorolja ezt a sportot és a város miaden részében 

gomba-módon szaporodnak a kerékpár raktárak és 

iskolák. A kerékpározást a legelső körök elfogadták 

és igen sokan lovaglás helyett kerékpáron száguldoz- 

nak idestova. 

A kerekpár azonban mind több alkalmazást nyer 
a gyakorlati életben. A posta és táviratkihordók, 

üzleti kifutók s más alkalmazottak rendszerint hasz- 

nálják a biciklit, amely a testre igen egészséges s az 

idő megtakaritására rendkivül alkalmas. 

A kerékpározást nem csupán férfiak, de bölgyek 

is mind többen gyakorolják s Budapesten százakra 

megy a bicikliző nők száma. Egyes megfigyelők azt 

állitják, hogy a kerékpározás a lapok házassági rova- 

tát jelentékenyen szaporitja, amennyiben a házasságra 
való hajlamot ugy a nőknéel, mint a férfiaknál fokozza. 

De e trétás megfigyeléstől eltekintve, előkelő 

nőorvosok véleménye szerint a kerékpározás az egész- 

séges nőre nézve époly előnyös testgyakorlat, miut egész 

séges férfiakra, főkép a mióta a magas kerekel az 

alacsonyokkal helyettesitik és ezzel a kerékpározás 

legfőbb veszélye is megszünt. 

A kerékpározás által igen nagy izomcsoportok 

jönnek müködésbe; a belégzési apparátus gimnastiká- 

az 

ja által a tüdő térfogata jelentékenyen növekedik, a 

vágy és az alvás jelentékenyen javul, a vállalkozási 

szellem és hidegvérüség növekedik, az önbizalom emel- 

kedik, a kedélyállápot javul; egyszóval a test és szel- 
lem erősbödik. 

A tulságosan sok kerékpározás azonban rendkivül 

egészségtelen, főként szivbetegekre nézve, a kikre köny- 

nyen végzetessé is válthatik. A nőknek naponkint leg- 

feljebb 50-60 kilométert és óránként 15-18 kilo- 

méternyi utat szabad megtenniök. 
A biciklizés ellenzői azzal érvelnek, hogy miként 

a varrógépen valló varrás, ugy a biciklizés is egész- 

ségtelen. Ez azonban helytelen állitás, mert a mig a 

vartógépen meggörnyedve, zárt szobában és csupán a 

levegőben vannak, olykor igen mélyen lélegzenek, fel- 

ső testük egyenesen áll és ugy a végtagok, mint a 

törzs összes izmai müködnek. E mellett a szabad kör- 

nyezet a kedélyre is irissi őleg hat. 
Igen szapora légzésnekre és szivdobogásnakra 

fontos, hogy vagy lassabban haladjanak vagy le is 

szálljanak. Magas hegyekre vagy tolják vagy tolassák 

a kereket és mellette sétáljanak, ezzel a kerékpározás 

mellett a turista sportnak is áldoznak. Alacsony he- 

gyekre felkerékpározhat az egészséges és ép szivül 

nő. Fontos, hogy a nők egyenesen üljenek a nyer- 

gen és kövér nőknek jól kell ügyelni arra is, hogy 

a nyereg jó és célszerü legyen. 
A nők ne viseljenek kerékpározás közben füzött 

sem pedig szoros övet, de ha nem nélkülözhetik a fü- 

zőt, ugy legalább rövidet viseljenek. 

Jábakkal dolgoznak, addig a biciklizés közben a szabad 

A kerék ugy legyen szerkesztve, hogy a nő 

szivmüködés g, orsabb és erősebb lesz, a sziv izomza- kezével könnyes elérje a kézifogót, hogy ne kelljen 

ta nem tulságos kerékpározás által erősbödik, az ét- elő hajolnia. A nyereg akkor van jó magasságban, ha 

kényelmesen ülhet rajta és az egyik sarkával a pedal 

legmélyebb forgópontját eléri, a nélkül, hogy oldal- 

ra kellene hajolnia, vagy hogy lábát teljesen ki kelle- 

ne nyujtania. 
Másként van a dolog a beteg nőkkel szemben 

Nagy gond helyezendő arra, bogy ily nők tul ne eről- 

tessék magukat, csak rövid ideig, lassan és kis uta- 

kat tegyenek meg. 
Idült hörghurutnál, egyes tüdővészes eseteknél és 

szivbántalmaknál határozott javulást észlelnek a ke- 

rékpározás által. Főkép jó hatással van ez az ideges 

nőkre és hiszteriásokra, ízomgyengeségben szenvedők- 

re és gyenge alkatu, valamint vérszegény nőkre néz- 

ve is. Az ide es gyomorbánt-lom is jelentékenyen 

javulhat. Több esefben tapasztaltuk, hogy oly nők- 

nél, kik ideges alapu fülzngásban szenvedtek, a ke- 

rekpározás folytán a fülzugás javult, sőt teljesen meg 

is szünt. 
A gerincosalop elferdülése javulhat a kerékpá- 

rozás folytán, de viszont, ha nem egyenesen ülnek a 

nyergen, vagy ha csak egy kézzel tartják a korongot, 

a gerincoszlop elferdülései felléphetnek, illetve a meg- 

levők nagyobbodhatnak. 
Amerikából és Franciaországból számtalan jelen- 

tés szerint a kerékpározás külömböző női betegségekre 

is jó hatással volt. 
A felemlitett számtalan előnyeivel szemben a kerék- 

pározásnak csak csekély és emlitésre is alig érdemes 

hátrányai vaonak. Az alacson kerékről való leesés 

a legnagyobb ritkaságok közé tartozik. Tulságos le- 

soványodás és a joggal félt szivbetegségek is csak 

tulerőltetésre vezethetők vissza. Meghülések az ismert 

elővigyázati óvszabályok folytán elkerülhetők. 
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het s a minimumom alól jelentkező több intézet tanu- 
lói egy ecsoportban nem egyesithetök. 

A résztvevő intézetek igazgatóságainak bhivatalos 
peesétével és aláirásával megerősitett igazolványai alap- 
ján a név szerint felsorolandó tanulók, tornatanárok 
es kisérő tanárok M. A. V. személy- és vegyes vonatain 
kisebb csoportokban fél harmadosztálya menetjegy 
váltása mellett a II-ik, nagyobb csoportokban a III, 
kicsí-osztályban utazhatnak . Az igazgatóságok előze- 
tes megkeresésére az illető tüzletvezetőségek külön 
kocsiszakaszok fentartásáról is készségesen gondoskod- 
ni szokta. 

Az egyes tanintézelek résztvevő ifjusága elindu- 
lás előtt a torna utasitások értelmében orvosi vizsgálat 
alá veendő s egyforma tornász ingben, egyenlő sapká- 
val és ővvel, fekete bőrbzipőben, intézeti zászlajával 
és hazulról hozandó jelző-táblával vonul be, lehetőleg 
úgy indulván; hogy junius 19-én d. u. 6 órakor a 
esángótéri versenytéren tartandó próbán minden inté. 
zet résztvehessen. 

Epen azért a nagyváradi és debreczeni tankerü- 
letekből legajánlatosabb junius 19-én d. e. 10 ó, 48 p., 
a kolozsvári éz nagyszebeni tankerületekből d. u. 4 6. 
14 p.-kor Dévára érkező vonatokhoz csatlakozni, mert 
az Arad felöl esti 8 ó. 52 p. és a Brassó -Tóvis felöl 
10 ó. 52 p.-kor érkező vonatokkal a próbára elérkezni 
s a másnap reggel 6 órakor kezdődő gyülekezésbez 
jól előkészülni nem lehetséges. A résztvevő ifjuság és 
tanárok ingyen elszálásoláson felül a lehető legolcsobb 
ellátást óhajtanók biztositani. Epen azért addig is, mig 
a részletes programmot é: kérdő-iveket megküldhetnők 
tisztelettel kerjük a Tekintetes Igazgeróság nyilatko 
zatát legkésőbb f. évi május hó 15-én az iránt: hány 
minő osztályu s koru ifjú jeientkezik ? s a torna-taná- 
ron kivül hány vezető tanárra számithatunk ? Később 
jelentkezök figyelembe nem vehetők. 

Egyuttal azt is kérjük már most bejelenteni: 
mely intézetek szándékoznak a versenynap délutáni 
A óra 14 perczkor Aradnak és esti 8 óra 52 perezkor 
Tövis-Kolozsvár Brassó felé induló vonatokkal elutaz- 
ni, a kik óhajtanak a junius hó 21-én reggeli 5 óra 
5 perczkor Piskin át Vajda-Hunyadra induló s oda 7 
óra 13 perczkor érkező vonattal a hunyadr lovagván 
és vasművek megtekintésére kintazni ? Utóbbiak haza- 
V.-Hunyadról Kulozsvár-Brassó felé d. e. 9 óra 53 
perozkor, Arad felé pedig d. u. 2 óra 48 perczkor esz- 
közölhető, A kirándnlásra jelentkezők olcsó ellátást 
Danilla György polgármester és Schalát József kir. 
bányatanácsos urak elnökiete alatt megalakuló helyi 
bizottság eszközölné. 

A tornaverseny tömeges versenyein résztveendő 
intézetek az Utasitás 10 §-a értelmében a tornatanár 
és résztvevő ifjak nevét tartalmazó elismérő oklevelét 
kapnak. As egyes versenyek győztvsei arany, ezüst és 
bronzérmekkel lesznekekítüntetve. Az Utasitások példá- 
nyaival azonban nem szvigálhatunk s azokat az összes 
intézetek az 1798. évi 699, eln. sz. r. kapcsán külün- 
ben is megkapták volt. 

Minden a versenyre vonatkozó tudnivalóvel a 
végrehajtó bizottság ügyvivő alelnöke és iródája (déyai 
m. kir, áll. főreáliskola, fog szolgálni, a hova az irás- 
beli jelentkezéseket is fisztelettel kérjük. 

Kik is hazafiui meleg üdvözlettel maradunk 
Déván, 1897. évi április bó 25-én 
A kerületi tornaverseny végrehajtó bizvttsága ne- 

vében: Báró Szentkereszti Győrgy, elnük. Hollaki Ar- 
tur helyetes elnök Báró Bornemisza Tivadar, alelnök 
Issekutz Antal alelnök. Réthi Lajos, alelnök, Fogolyán 
Sándor, biz. jegyző. Téglás Gábor, ügyvivő alelnök. 
Tóth Ferencz. tornatanár. 

Allategészségügyi közlemények. 

Legalább 120 kg. élősuly sertések Baden városba 
bevihetők. 

Az alsó-ausztriai cs. kir. helytartóságnak folyó évi 
április hó 12-én 29645. szám alatt kelt hirdetménye 
szerint, a darabonkint legalább 120 kg. élősulyu egész- 
séges sertések Magyarország és Horvát-Szlavonország 
járványmentes területeiről az 578. számu Allategész- 
ségügyi Ertesitőben vagy is a folyó évi 12962. számu 

itteni körrendeletben foglalt általános feltételek és a 
3 nap alatt való levágatás kötelezettsége mellett Baden 
városba is bevihetők. * 
Magyarországból és Horvát-Szlavonországból sertések 

élő állapotvban Zurnau városba bevihetők. 
A osehországi cs. kir. helytartóság folyó év ápril 

hó 16-án 57729. számu birdetménye szerint a Magyar- 
ország és Horvát-Szlavonország zár alá nem vett tör- 
vényhatóságaiból származó legalább 120 kg. élősulyu 
sertések, Turnauba is a vágóhidra a folyó évi február 
hó 25-én kelt 12962. számu körrendeletemben (578 szá- 
mnu Allategészségügyi Ertesitőben) foglalt feltételek mel- 
lett bevihetők. (1897. ápr. 24. 24127. a.) 

Külföldről érkező állatszállitmányoknak lerakás alkal- 
mával való állatorvosi megvizsgáltatása iránt. 
Felmerült eset alkalmából szigorua miheztartás vé- 

gett figyelmeztetem a közlekedési vállalatokat, hogy az 
utmutató kiegészitő részének 38. lapján I.) f.) pout alatt 
kiadott itteni rendelet értelmében ugy a külföldről, mint 
Ausztriából és Horvát-Szlavonországból is érkező szar- 
vasmarha, borju, jub, kecske- és sertésszállitmányok 
csakis marbarakodóul engedélyezett allomáson, előzetes 
állatorvosi megvizsgálás után rakhatók ki. (1897. évi 
ápril 25-én. 24012. sz.) 

- Fályázati hirdetmények. Népszerű ken- 
dertermelési utmutató megirására pályázatot nyitok. 

Az utmutató ezélja, hogy abból a földmivelő nép- 
osztály a kendertermelésnél szükséges ismereteket el- 
sajátithassa. 

A kendertermelési utmutató legfeljebb 5 garmond 
szedésű ivre terjedhet. Tartalmaznia kell a kender ter- 

melésének minden egyes részletét talajelőkészités, a 

vetés, magtermelés, az aratás, áztatás, törés, tilolás és 
bálozás leirását. 

Az utmutató nyelvezetre népies és magyaros le- 
gyen Különösen suly fektetendő az utmutató megirá- 
sánál a nálunk divó eljárás hibáinak és az ebből szár- 
mazó hátrányoknak tüzetes ismertetésére és az okszeri 
termelés és kikészités előnyös voltára. 

A pályadij ivenkint százhatvan (160) korona. 
Az idegen kézzel irt és jeligés levéllel ellátott pá- 

lyamunkák a vezetésem alatt álló ministerium iktató 
hivatalába a jelen hirdetmény keltétől számított 6 hó- 
nap alatt nyujtandó be. 

Budapest, 1897. évi április hó 1. 

Földmivelésügyi m. kir. minister. 

* 

Az irodakezelési teendők elátására a mitroviczai 
m. kir. folyammérnöki hivatalnál rendszéresitett és az 
1893. évi IV.t.-ez. alapján a XI. fizetési osztály 3-ik 
fizetési fokozatába sorozott egy irodasegédtiszti állásra 
pályázát hirdettetik. 

Ezen állással, mely az 1873. évi II. t.-ez. értel- 
mében első sorban a kiszolgált igazolványos altisztek 
számára van fentartva, évi 500 frt iizetés és a törvény 
által megállapitott lakpénzilletmény van egybekötve. 

Ezen állás egyelőre ideiglenesen töltetik be, s az 
ideglenesen kinevezett csakis egy évi szolgálat után, a 
mennyiben alkalmasnak bizonyul, fog állásában végleg 
megerősiteni. 

A pályázóktól az 1888. évi I. t.-ez.-ben körülirt 
minősitésen kivül a horvát nyelvben szóban és irásban 

való teljes jartasság, szép és jól olvasható irás, továbbá 
hasonló és pedig lehetőleg müszaki alkalmazásban eltöl- 
töltött legalább egy évi gyakorlatnak okmányolt beiga- 
zolása kivántatik meg. 

A kik más nyelvekben is jártasággal birnak. előny- 
ben fognak részesittetni. 

Felhivom tehát mindazokat, kik ezen állást elnyer- 
ni óbajthák, hogy a fentebb körülirt minősitésüket, élet- 

korukat és eddigi gyakorlatukat igazoló bizonyitványok- 

kal, továbbá az illetékes előjáróság által kiállitott er- 
kölcsi, valamint egészségi állapotukat igazoló közható- 

sági orvosi bizonyitványokkal felszerelt folyamodványa- 
ikat és pedig a kik állami vagy hadiszolgálatban álla- 

nak, felettes hatóságuk utján 1897. évi május hó vé- 
géig a nevezett folyamérnöki hivatalhoz nyujtsák be. 

Budapest, 1897. évi márczius hó 80. 

Fölmávelésügyi m. kir. minister. 

* 

A budapesti m. kir. állatorvosi akadémia boncz- 
tani és vegytani tanszéke mellett üresedésben levő és 

évi 600 frt ösztöndijjal javadalmazott egy-egy gyakorno- 

ki állás betöltésére ezennel pályázat bivdettetik. 

Az egy év tartalmára rendszerisitett gyakornoki 
állásokra magyarul fudó, s magyar honupolgárságukat 
igazoló állatorvosok és állatorvosjelöltek pályázhatnak, 
kik kötelesek azon tanévet, melyben kineveztetnek az 

akadémián tölteni. 
A szabályszerüen és pedig: keresztlevéllel, illetve 

születési bizonyitványnyal, szolgálati bizonyitványnyal, 

a katonai kötelezettségnek miként történt teljesitésére 

vonatkozó igazolvánnyal, esetleg állatorvosi oklevéllel 
felszerelt és 50 kros bélyegjegygyel ellátott folyamod- 

ványok a földmivelésügyi m. kir. ministerhez czimezve 
a m. kir. állatorvosi akadémia igazgatóságához folyó 
évi junius hó 10-ig nyujtaudók be. 

Később érkező, vagy hiányosau felszerelt kérvények 
figyelembe vétetni nem fognak. 

Budapest, 1897. évi április hó. 

Földmivelésügyi m. kir. minister. 

Ujdonságok. 
Gyulafehrvár, 1897. május 6. 

- Hossuth Ferencz Abrudbányán. Kos- 
suth Ferencz a mióta visszatért Magyarországba, ámbár 
sok oldalu és nagymérvü elfoglaltsága nagyon kevés időt 
enged neki, mégis az ügy fontosságának tudatától át- 
hatva, beható tanulmányok tárgyává tette a magyaror- 
szági bányaviszonyokat. Hazánk geologiai viszonyainak 
tanulmányozásábói Kossuth Ferencz ugyanis azt a meg- 
győződést meritette és azt a nézetet vallja, hogy orszá- 
gunk földje dus kincseket rejt magában különböző fé- 
mekben és érezekben, de legfőkép aranyban és szinte 
megbocsáthatatlan hanyagság közgazdasági életünk ve- 
zéremberei reszéről, hogy a kinálkozó kincsek, a nem- 
zeti vagyonosodás e tárházai iránt oly érthetetlen kö- 
zönyt tanusitanak. Kossuth Fereuncz ezektől inditattva 
m. hó 26-án felment Abrudbányára, hogy az ott lévő 
nagykiterjedésü aranybányákat megszemlélje. 

Alig szivárgott ki a hir, hogy Kossuth Ferencz 
odaérkezik, Abrudbánya és görnyékének lakossága ha- 
zafias lelkesedéssel készült őt fogadni. 
Már Zalathnán a legszivélyesebb ünnepeltetésben 

részesitették és Kossuth eleget téve az igazgatóság 
meghivásának, meglátogatta az ipariskolát, hol az ifju- 
ság a leglelkesebb óvácziókban részesitette. 

Abrudbánya batárán a varos inteltigencziája szá- 
mos kocsival fogadta és Mozes Mihály unitárius pap 
lelkes beszédben üdvözölte, melyre Kossutl válaszolva 
köszönetét fejezte ki a váratlan ünnepeltetésért. 

Kedden a vöröspataki bányatelepeket nézte meg, 
hol a község lelkes női szebnél-szebb csokrokkal fejez- 
te ki szeretetüket. Visszatérve Abrudbányára, a 48-as 
honvédek tisztelgését fogadta és a polgárság egy har- 
minez tagu küldöttség által hivta meg a tiszteletére 
rendezett banketire, melyen kétszázan vettek részt. 
Szebbnél-szebb felköszöntőket mondtak Mózes Mihály 
lelkész, dr. Nagy Ferencz orvos, Vári Gábor és Böcker 
Sámuel gyógyszerész, Nagy Ferenczné ötven bölgykül- 
döttség élén, gyönyörü csokrot nyujtott á Kossuthnak. 

Kossuth a banketten igen nagy hatással beszélt. 
A bonfiak kötelessége munkálkodni nem csak a poli- 
tikai téren, de a közgazdászati téren is. Mindenkinek 
kötelessége arra törekedni, hogy a jólétet növelje, mert 
a politikai függetlenség az anyagi függetlenségből fej- 
lődhetik ki. 

Szerdán Kossuth több abrudbányai aranybányát 
vizsgált meg, melyeknek természetes gazdagsága bámu- 
latra ragadta. 

Még aznap Kossutu visszautazott Budapestre : ut- 
közben hire ment hogy melyik vonat hozza és itt Gyula- 
fehervártt vagy több százból álló diszes közönség várta 
Kossuth Ferenczet, ki a rendelkezésre álló egy órai 
várakozási időt arra használta fel, hogy a Hunyadiak 
sirját megtekintette. A várbeli templomot daczára az 
esti órának a püspökség szivességéből kinyitották s 
Kossuth Erőss József főgynm. tanár s a templom res- 
taurácziójára kiküldött Csányi Károly műépitő kisére- 
tében megtekintette az érdekes műremeket, melyet - 
mint mondá - Európa egyik legérdekesebb templomai 
közé kell sorozni. 

Kossuth Ferencz ez ujabb erdélyi utjában, bár 
seunkit sem értesiteit jöveteléről, meggyőződhetett arról, 
hogy mily őszinte ragaszkodás van Erdélyben a Kos- 
sutb-név iránt és az ő személye iránt is; Kossutb töb- 
bek előtt nyilvánitá azt, hogy mentyire meghatja a 
ragaszkodás, melyet Erdélyben tapasztalt. 

- EFehérvári találmány. Egy elmés és 
gyakorlatilag rendgivül hasznos találmányról kaptunk 
birt és láttuk azt valóságban is. Egy törekvő és a ta- 
lálmányokban már több izben szerencsés kézzel kutató 
iparos találmánya ez, melyre már, mint halljuk, 
szabadalmat is vett magának. „Hordozható készülék, 
vizet saját tartályaikban való felmelegitésret czimet 
kapott a scabadalomban a találmány, a mit rövid eb- 
hen németül Wasserwarmapparatnak neveznek. Lehet 
ezzel a készülékkel egy hordó, egy kád, egy cseber 
vagy egy üst vizet alig nehány percz alatt minden 
füst vagy más kellemetlen gőz nélkül felmelegiteni, 
ba kell forrásba is hozni. Háztetőn, vagy alaut a 
pinee fenekén, kamarában vagy bármely fényes terem- 
ben e készülékkel meleg v. forró vizhez juthatunk. S 
ez a legfőbb tulajdonsága a készüléknek, hogy t. i. 
nem kell a mosóházba meleg viz után szaladgálni, ba 
arra a hálószobában van szükség, mert e készülék se- 
gitségével ülő v. kádfürdőinket tetszés szerinti hőfokig 
melegithetjük. A tatálmány alakja egy csinos Evirág- 
edényhez hasonlit, melynek két felőli fogantyuja („füle*) 
légvezető csatornát képez a készülék fenekén égő láng- 
telephez, a mi denaturált szeszből áll. Őtven centiliter 
szesz elégetése mellett a legnagyobb kád viz is majd- 
nem forrásig megelegithető. Mint értesülünk, Milos 
Lajos, kádár mester, a készülék feltalálója, vasárnap 
d. e. 11 órakor a városi sétlatéren fogja bemutatni ta- 
lálmányát meghivott közönség előtt. 

- A helyben megjelenő K. É. a sajtóhi- 
bákat böngészi, - ime bemutatunk mi is egy a Köz- 
élet ez évi 11. számában megjelent következő hirdet- 
ményt: A helybeli katonai tiszti étkezdébe egy min- 
den tekintetben megfelelő szakácsné kerestetik. Czim 
a szerkesztőségben. Valjon miért kelett a czim után a 
szerkesztőségben tudakozni ? 
- Egy uj iparág. Az ismert bécsi esernyőgyáros 

Beer, Drab és Társa czég Budapesten május 1-vel egy 
nap- és esernyőgyárat fog uzembe helyezni. Ez lesz az 
első ilynemü intézet, amely Magyarországon ernyőgyár- 
tással foglalkozik, s a magyar kormány állami kedvez- 
menyekkel is támogatja a czég kezdeményező vállalkozá- 
sát. A gyártelep a modern tecbnika minden igényének 
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megfelelően fog beruháztatni s igy remélhető, hogy 

Agyarország ez iparágban is rövid időn függetleniti 
meeát a külföldi versenytől. Hazánk közgazdasági viszo- 

nyaíira nézve mindenesetre örvendetes jelenség, hogy 
kültöldi gyárosok indittatva érzik magukat nálunk uj 

syárak és uj iparágak meghonosítására s ezuton hozzá 
járulnak hazánk ipari fejlődésének előmozditásához. Az 

0) gyártelep, mely Beer és Drab első magyar 
1 b-és esernyőgyára czéget visel. Budapest, V. 
Sas-uteza 28. sz. alatt létezik. 

- Az ,Osztály-Sorsjáték. Most, hogy 
a törvényhozás intézkedése folytán a kis lotto eltörlé- 
sSével hazánkban a nagy előnyöket és nyerési esélyeket 

nyujtó osztály-sorsjáték fog életbe lépni, igen éleire 
valónak, hasznosnak és időszerünek tartjuk Az „Osz- 

tály-Sorsjáték" czimüű szaklapnak megjelenését. E lapot, 
mely mint czime is mutatja, legfőképpen az uj osztály 

sorsjáték ismeretésének van szentelve, a legkiválóbb 
szakemberek szerkesztik. Az „Osztály-Sorsjátékt ezímü 

lap minden hó 1-ső és 15-ik napján fog megjelenni és 
és hasznos, sőt nélkülözhetetlen útmutatások vezetője 

lesz mindazoknak, a kik az osztály-sorsjáték iránt 
érdeklődnek. És kell-e mondanunk, hogy ez uj intéz- 
ményünk már a legközelebbi na okban megbonositattik, 

a legszélesebb körököt fogja érdekelni. Mert az osztály- 
sorsjátéknak, mely pedig oly hathatós közgazdasági 
tényező lesz, a lényegébe még oly kevesen hatoltak 

be nálunk, oly kevesen ismerik annak előnyeit, módo- 

zatait, rendszerét, bogy igen hézagpoótlónak tekintendő 

a 

Az „Osztály-Sorsjáték" ezimü szaklap, mely 

úgy a nagyközönségnek, mint az osztály-sorjegyek elá- 

rusitásával foglalkozóknak, az osztály sorsjátékra vo. 
natkozó minden tölvilágositást és magyarázatot meg fog 
adni. Az elárusitók részére, Kik szintén tájékozatlanul 
néznek az űj sorsjáték iránt, meg éppea nélkülözhe- 
tetlen organum lesz „AzUsztály-Sorsjátéke 
ezimű sza: lap, mely a kis lotto eltörlésével megkárosi-! 
fott eláruasitók érdekeinek megóvását is egyik főezél- 
ául tüzte ki. Az Osztály-Sorsjáték" cz. lap 

a félévi huzások ideje alatt naponként, a huzások után 
1-2 órával megküldi előfizetőinek az azuapi hiteles 

huzási lajstromot és e enkivül előfizetői részére kitü- 
nően szerkesztett szerkesztői postájában mindenemű föl- 
világositást megad. Végül Az „Osztály-Sorsjáték4 ez. 
lap vélkülözhetővé fogtenni minden más sorjegy-buzá- 
si lap járatását, mert nemcsak az osztály sorsjáték, 
hanem valamennyi nálunk forgalomban levő sorsjegy 
huzásait pontosan fogja Lözölni. Az , Osztály Sorsjáték 
ez. lap előfizetési ára a huzási lajstromok naponkénti 
megküldésévelli (ami évente körülbelül 50 nap) egész év- 
re 3 frt, félévre 2 frt. Az előfizetési p nz Az „Osztály- 
Sorsjáték" kiadóhivatalához, Budapest. IV., Teréz-kör- 

üt 18. sz. a. küldendő. 
- Valóságos Fstem áldása köhögésnél, 

rekedtségnél, elnyálkásodásnál, a tüdő és torok min- 
dennemü betegségeinél Egger dijjutalmazott Mell- 
Pasztillái és senki el nem mulassza saját jol fölfogott 
érdekében - azoknak idejekorán való hasznalását. 
Számtalan elismerő hálanyilatkozat tanuskodik elvitáz- 
hatlanal e kitünő szer biztos hatása mellett. Kapható : 
25 kr, 50 krés 1 frtos eredeti dobozokban mindeu 
gyogyszertárban. Fő és szétküldési raktár Nádor-gyógy- 
szertár Budapest váczi körut 17. 

- A legujabb találmány. Az ipat legíris- 
sebb ujdonsága a burgonyából készült billiardgolyó. 
Bizonyos savak behatása alatt ugyanis a burgonya any- 
nyira megkeményedik, bogy versenyezhet az elefánt- 
csonttal, a melyhez szinre nézve is hasonlit, ugy, hogy 
jó szeme legyen aunak, a ki fel akarja ismerni, melyik 
billiárdgolyó készült elefántesontból és melyik burgo- 
nyából. Természetes, hogy a burgonya-golyók sokkal 
olcsóbbak, mint azok, a melyek elefantcsoutból valók. 
Sztrájkoló sirásók. Ha már mindenki 

elégedetlen a sorsával, miért legyenek épen a sírásók 
megelégedve, és ba, a kik keresetüket keveslik, sztrájk-! 
kal igyezkenek segiteni miguson, miért ne sztrájkolná- 
nak a sirásók is? Így gondolkozhatott Mehun franczia- 
országi városka három sirásója, a kik keveselve jöve- 
delmüket, kimondták a sztrájkot. Azt pauaszolják, hogy 
a városka lakói nagyon hosszu életüek, haláleset na- 
gyon kevés fordul elő és igy extra-dijakban csak rit- 
kán van részük, fizetésükből pedig nem tudvak meg- 
élni. Addig nem ásaak sirt senki ember fiának, a mig 
helyzetükön nem segitenek. A sirásó helyzete különben 
nem oly kellemes, hogy sok uj versenytárstól kellene 
tartauijok és igy alkalmasint ezélt is érnek, 

eádaadanstatitastaskaabltöltsztaaasakaersatat ttsettttt ltettattltetertnvlvltttesasasyassazolksk 

Iskola és család. 
(Folyt.) 

Ellenben külföldön, t. i. Német ,Angol és Franczia- 
országban a játszóterek már a mult század közepe 
óta nagyon divatoznak. Es hogy mennyire kiváló té- 

nyezői ezek a testi nevelésnek, azt gyenge tollam még 
csak megközelitőleg sem képes ecsetelni. Az Ejszak 
Amerikai egyesült államokban plane az állam tette 

magáévá ezen testképző sportot. Az Unioban ugyanis 

(hol a városok gomba módra keletkeznek) Cougressu- 
si törvény kötelezi a lakosságot 25 ár területnyi föld- 
nek iskolai czélra való kihasitásra. Ezen tferület 
kellőleg előállitva - az ujonnan felállitandó iskola ré- 

szére játsztérnek lesz átengedve. 
A testi nevelésnek - miut emlitém másik 

fontos tényezője a torna. - A torna és a játék merő- 
ben különböznek eredetökre és hatásukra nézve. Ember 

alkotta a torna iskolát; de a játszótért az Isten. A tor- 
na külömben is egy idegen földről hozzánk átültetett 

fiatal növény. S reája nézve az az elv áll, hogy ugy 
a gyermeknek, mint az ifjunak csak sikeres a torná- 

szata, ha őt mulattatja; hogy pedig mulatassa, ahoz 
okvetlen megkivántatik hogy játék legyen a főalakja. 

Midlőtt a tornáról egyetmást szólanék, az a kéri 

dés merül fel, honnan származik a tornázás ismeretes 

sikertelensége ? 
Ha ennek sikertelenségét jól megfigyeljük, hát 

több rendbeli okban találjuk. Első ok a mi nemzet 

veralkatunk és temparamentünk, A magyar nemzet mult- 
ja és hagyományai erős testgyakorlatokra ufalnak. A 

magyar szomszéd népekhez csak fegyverei összemérése 
végett ment látogatóba. S ha a gerelydobás korszaka 

le is járt; de fenmaradt a lovagias érzűlet, a melynek 
fentartására a t stedző játékok és atheletikai gyakor- 
latok vannak hivatva. 

A másik okát az átültetés módjában kell keresnünk. 

A torna ugyanis az eredeti motivumoktól kivetkőzve 
került hozzánk. - A 8-ik ok pedig abban tejlik, hogy 

a tornánál mindig egy mozgásról, vagy mozgás csoport- 
ról - tebát utászásról - van szó; de soha sines le- 
leményességről. A gymnastikat soha sem szabad olyan 

módon űznünk, hogy a gyermekek ásitozzanak, 

nélkül, hogy a vérök élénkülne. Én ezzel szemben azt 

akarom látni, hogy a gyermekek fűssanak, hallani aka- 

rom éneköket és lármájokat, látni akarom, hogy öröm- 

rivalgásukban, fáradthatatlan jókedvökben hogyan csu- 

a 

rog róluk az izzadtság és azért annak idején egész- 

ségeseknek és erkölcsösöknek fogjuk őket találni. 

A tornászás atyja Jabn is azt tartotta, hogy egy 
teljes testgyakorlatot játékok és játszótér nélkül 

dolni sem lehet. Mindezekből következik, hogy a torna 

a játéknak - ugyszólva - csak kiegészitője s annak 

elemeibe bevezető s 30 perczig tartó szabad- és 

gon- 

rendgyakorlatok az ifjuságnak javára fognak válni. 

Nem kell azt gondolni, hogy a kevésbé módost 
osztályoknak - a parasztnak és polgárnak - a tornára 
szüksége ne volna. Már tisztán egészségügyi szempont- 

ból is tornának helyet kell foglapi a népiskolai tantár- 

gyak között. De még ennél magasahe tekintetekből 

is okvetlen szükséges, hogy az mindennemű tanintéze- 

tekbe bevezetessék. Egy népcsalád csak ugy képes 
nemzeti jellegét fentartani, ha az védképes állapotban 
van. En azon a véleményen vagyok, miszerint a ma- 

gyar nemzet a világtörténelemben valaha még kiváló 

belyet van bivatva elfoglalni. - Minthogy pedig kato- 

náiunk a paraszt- és polgárosztályból vétetnek, kö- 

vetkezésképeun minden népiskolában kell tornázni. Ha 

a tornászat valaha igazán népszerüvé lesz, akkor abból 

ban, Németországban és az E. Amerikai államokban 

Az ugynevezett vasárnapi testgyakorlati versenyek lesz 

nek bivatva köznépünknél már nagyon is lábrakapott 

vasárvapi dorhézolásokat, kártyajátékokat elenyéztet- 

ni. Az iskolának ugyanis az egész embert kell kiké- 

pezni, következöleg a képzésben nem csak a léleknek, 
hanem a testnek is részt kell vennie. A régi oktatásunk 

igen nagy bibában leledzett, mert azon együgyű 

dolattól vol: vezéreltetve, miszerint az embert csak az 

égnek kell nevelnie. A múűlt száradoknak ezen absurd 
hagyományát a tanűgyi világ már rég a lomtárba lök- 

lte. Mert nem szabad figyelemen kivül hagyni azon 
körülményt som, hogy a toraászat van hivatva el- 
ső sorban a nagyvárosi gyermekek aáltalánosan ösmert 

testi gyeng ségét és csenevészségét beszüntetni, nem- 

különben a falus gyermekek lomhaságán és ügyetlen- 
ségén is segiteni. Az az emher, ki valaha 
nult, egész másként mozog, mint atanulatlan. Végül: a 

tornászatra miadkátnemű ifjuságnak egyaránt szük- 

sége van, tehát fiunnak és leánynak egyaránt tornásznia 

kell. Az elért erőnek és ügyességneg nem szabad 
veszendőbe menti! Ha a fiatal korban megszerzett 

erőmennyiséget gyümölcsöztetni ohajtjuk, akkor a fel- 
nőtteknek is kell tornázniok. 

Legyen szabad pár szóval az értemi nevelésről 
is megemlékezni. Azért mondom pár szóval, mert az 

erkölcsi neveléshez viszonyitva itften forditva áll az 
arány, t. i. az értelem fejlesztésével első sorban az is- 
kolának és másod sorban kell a családnak foglalkozni. 

Az értelemgyakorlás czélja az elmét erővel és 
rugalmassággal ellátni. Egyszóval a nevelés, vagy gya- 

korlás az elme épitese, az ismeret szerzés pedig az el- 

me bebutorozása. Az elme hebutorozása pedig - mint 

könnyen fogaak népünnepélyek fejlődni. Mint pl. Sveicz- 

gon- 

tornázni ta- 

tudjuk - főleg az iskola hatáskörébe tartozik; de 
azért a családnak is ki kell venni az őt megilelő részt. 

Az értelmi müködés feszi megszokottá a gyer- 

meknél azt az itéle módot, melyet mástól el nem ta- 
nulhatni s melyet az életben „józan észnek" szok- 
tak nevezni. A józan ész többet ér a világ mindn 
könyves tudományánál. A józan ész az a valami, mely 

a világon legbővebben van kiosztva; mert mindenki 
azt hiszi, hogy gazdagon van vele ellátva s még kiket 
egyebekben legnehezzebben elégitbefi is ki, azok sem 
szoktak többet kivánni, mint amennyiök van. A józan 

ész lévén az a sódarab, mely nem engedi, hogy a 

többi tehetségek elposhadjanak. 
(Folyt. köv.) 

Nyilttér") 

Foulárd-selyemet 60 krtól 
3 frt 65 krig méterenként - japáni kinai stb. a 
legujabb mintázattal és szinekben, u. m. fekete, 
fehér és szines Henneberg-selyemet 45 krtól 
14 frt 65 kr. méterenként sima csikos, koczká- 
zott, mintázott damasztot stb. (mintegy 240 külön- 
böző minőségben, 2000 szin és mintfázattal stb. a 
megrendelt árukat postabér és vámmentesen 
házhoz szállitva, valamint mintákat postafor- 
dultával küldenek Eenmneberg Gi. (ecs.és kir. 
udvari szállitó) selyemgyárai Züriehben. 
Svájezba czimzett levelekre 10 kros, és levelező- 
lapokra ő kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyel- 
ven irt megrendelések pontosan elintéztetnek. 

1) E rovatban megjelenő közleményért nem vállal 
felelősséget a Szerkesztőség. 

Hirdetéselk. 

WERTHEIM 
kettős tüzési VARRÓGÉPEK. 
Elsőrendü német gyártmányt házi és ipari használatra szállitok 

Bécsből az osztrák-magyar monarhia minden helyére. 

.35 fri 50 kr. 
831 fri 50 kr. 

49 fri - kKr. 

30 napi próbaidő. 5 évi jótállás. 

Magaskaru lábgép 

Magaskaru kézgép 

Mörhajtógép . 

Minden gépet, mely a próbaidő alatt nem bizonyul kitű- 
nőnek, költségemre kifogás néikül visszaveszem. 

Arjegyzék és varrásminta kivánatra rendelkezésre áll. 

Varrógép-szétküldési czég : 

Louis Strauss, 
a cs. k. államhivatalnokok egyletének szállitója. 

Bécs, IV, Margarethenstr. 12. d. h. 

Vevök köréből. 
(Közzétevésre való beleegyezéssel.) 

F. évi jan. 7. kelt levelét megkaptam és forró köszö- 
netemet fejezem ki a varrógépért; nagyon meg vagyok 

elégedve, mert a mennyiben kipróbáltam teljesen meg- 
felel várakozásomnak. Ha valaki varrógépet venni akarna, 

szivesen önhöz utasitom vagy magam is irok. 

Rudária (Krassó Szörény m], 1897. január 13. 

Didra ga Dímit 

Az általánosan elismert és jóhatásunak bizonyult 

3 A I
TAL" 

ezimü növényszer gyomorlikör készitményem ki- 
tüvően és gyors segélyt eszközöl 

; E . , 

székrekedés, étvágytalanság 
és az ebből eredő bajok ellen. 

Használati könyvvel együtt egy üveg ára 40 

és 80 kr. Kapható Glyulafehérvár Misselbacher 

J B. Jakabfy Albert és Wallentin Lajos urak 
giszerkereskedésben. 

Valamint a készitőnél utánvét mellett. 

Zenke Zoltán, 
Hmn.-Vásárhely, Arpád-u 21. sz. 
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4 Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök május 6. Sz. -897 - 48 sz 897 Arverési hirdetmény. 
A m. kir. kincstár birtokában levő, Alvincz község határában a régi Maros medrében 385 sz. tjkvi 6173-14,6173- 17 és 6178-18 hrsz. 822 C-öl 9 h. 648 [-öl - 432 H-ől összesen tehát10 hold és 297 U-olnyi kiterjed sü füzes eladása iránt a mult évi november hó 19-én megtartott árverés a kellő eredményre nem vezetvén, a nagyméltóságú m. kir. pénzügy- ministerium f. évi márczius hó 24-kén kelt 97088 számu magas rendelete folytán ezennel ujabbi árverés hirdettetik s e czélra határnapul f. évi május hó 26 ike tüzetik ki, mely napon d. e. 10 órakor az árverés alólirt kir. pénzügyigaz- gatóság hivatalos helyiségében meg fog tartatni. 

Kikiáltási ár 1325 frt. A szóbeli árverés megkezdése elött alulirott kir. pénzügyigazgatósághoz irásbeli aján- latok is benyujthatok az elnökségnél. Ily ajánlatok 50 krros bélyeggel ellátva a kikiáltási árnak 1076 ával bánatpén- zül terhelve ajánlattevő által aláirva adandók be s ezekben az ajánlott összeg számokkal és betükkel világosan ki- irandó. Ugy szintén világosan kiteendő ajánlattevőnek az a nyilatkozata, hogy ő az árverési feltételeket jól ismeri és magát azoknak alá veti. Az irásbeli zárt ajánlat boritékba teendő és a boritékon ezen hirdetmény ügyszámára való hivatkozás mellett felirandó: „Irásbeli zárt ajánlat az alvinczi kincstári füzes megvétele tárgyában." Névaláirás a bo- toritékon nincs megengedve. 
A szóbeli árverelők részéről bánatpénzül szintén a kikiáltási árnak 10% teendő le. A legtöbbet igérő bánat- pénze vissza tartatik. kivel az adásvevevési szerződés felsőbb jóváhagyás fentartásávalmeg fog köttetni; a többiek bá- natpénze azonnal visszaadatik. Az árverésben részt vehetnek mindazok kik hazai törvényeink szerint szerződés kö- tésre jogositvák és a kik a kincstárnak bérhátrálékkal nem tartoznak. Az ezen árverésre vonatkozó egyébb különös feltételek alulirott pénzügyigazgatóság hivatalos helyiségében a hivatalos órák alatt bármikor megtekinthető. M. kir. pénzügyigazgatóság, Nagy-Enyed 1897. április 28-án. Reinbold p. ü.igazgató. 

Hoff János-féle Maláta-készülek 
gyengélkedők és betegek számara. 

Hoff dános-féle 
Maláta egészségi ital. 
Mell, tudő és gyomorfájás, emésztési 

nehézségek általános elgyengülés ellen, 
valamint üdülők számára legjobb izle- 
es erősitő szer. 

10 év óta vagy már régebben önnél 
vásárolok Maláta-egészs. sört és a többi 
Maláta-készülékeket. Ez az egyetlen 
szer, mely feleségem egészségét hely- 
reállitotta. Kérek egy uj küldeményt. 

C. Bögmner, Bécs, Hofmühlgasse. 

Moff János-féle 

összpontositott Maláta-kivonat. 
Torokfájás, valamiut kóros köhögés 

ellen; különösen gyermekek számára ; 
leheleti-szervek megbetegedésekor ajál- 
ható; a bevétele is kellemes. 

Az ön maláta-készülékei valóban jó 
és erősitő szerek. Kérem küldjön belőle 
5 nagy üveget, 1 font Maláta-csokoládét 
és 2/, erszény maláta bonbonst. 
Fischer Gl. őrnagy, 37. gyalogezred 

Nagyvárad. 

Hoff János-féle 
Maláta egeszségi Csokoládé. 
Gyengeség vérszegénység, idegesség, 

álmatlansá étvágynélküliség ellen na- 
gyon ajánlható. Kiváló jóizü igen táp- 
láló és nagy eredménynyel beteg és 
gyenge gyermekekpél és szoptató 
anyáknál használható. 

Az ön maláta-csokoládéja a legkitünőöbb 
a mi előttem ismerefes. Ezt a kellemes 
italt kóros gyomorfajás illetőleg emész- 
tési nehézségeknél, vérszegénység és 
általános gyengélkedéseknél mindig jó 
eredménynyel használtam fel. 

Hoff János-féle 

Maláta-kivonat-Mell:Bonbons. 
Köhögés, rekedtség ellen fölülmulha- 

tatlan. A valódi Maláta-kivonat- 
Mell-Ron bom minden emésztési 
nehézségek nélkül tetszés szerinti meny- 
nyiségben bevehetők. 

Csodálatos volt az erős és nehéz kö- högés gyógyulása az ön Maláta-Mell 
Bonbons használata által. 
v. Zedlitiz Neukirenh, Waldenburg 
Az ön bonbonjai feleségemnek köhö- 

gése ellen nagyon jó befolyással van- 
Dr. Niolai Triebeli orvos. nak. Ruseh, lelkész Weischütz Kapható gyógyszertárakban, füszer és más kereskedésekben, valamint Hoff János cs. és kir. udvari szállitó Wien I. Bez, Graben, Érünnerstrasse 8 

M Árjegyzéket ingyen és bérmentve. g 

aa - - Az 1895. évi cairói s az 1896. évi londoni Valódi brünni osztószöv t k 1ségügyi sokon diszoklevéllel . z p etek egészvégügyi kiállitásokon diszo ee Liguer-gyáraknak 2] . frt8410 jó s arany éremimel kitüntetve. v Egy vég frt 4.10 jó tekintélyek által kipróbalt s nagyobb kórodákban és olyanoknak a kik szeszterme- 6 3.eméterhosszu ft As0jé s 
kitünő sikerrel használt külszer: lé: el foglalkoznak ajánlom teljes uriöltöny a7 anom A5 Ara csak tjösofnfzo, mt A- , Egy vég egy fekete szalonöltönyhöz 10 frt. Felöltőszövetek? eg) loden, peruvicn. dosking, állami és vasuti tisztviselőknek . 2 való szövetek, legfinomabb kammgarn és cheviotokat stb. biztos s kiváló gyors hatása a test bárminemü stb. küld gyári áron a pontos és szolidnak ismert különlegességeimet 

tökéletesem összeálliva likörgyá- 
rak számára. 

étjegyzékek és magyarázatok ingyen. 

Pollák Fülöp Károly 
Eszenczia-különlegessgek gyára. 

PRAGA, Marieongasse 18. 

epneeee n 

posztógyári raktár 

Kiesel-A mhof Brünnben. 
Minták ingyens bérmentve, Mintahű szállitás, 

Figyelemreméltó ! A t közönségnek fontos azt tudni nhogy a szöveteket közvetlen helyről való beszerzés esetén sokkal olcsóbban kapja mint a közvetitő kereskedelem ut- ján. A Kiesel:-Amhof Drünni cég az összes posztókat valódi gyári áron küldi szét és nem számitja hozzá a magánvevőt annyira megkárositó ugynevezett szabóengedményt 

csúzos bántalmai u. m.: köszvény, ecsuz, 
renmaa, ischiás, astlamua stb. ellen. 

Hatása némely esetben meglepő amennyiben 
gyakrabban idültebb eseteknél is már egyeszeri 
bedörzsölésnél a fájdalmakat teljesen megszün- 
tette. 

Fog- és fejfájást ő percz alatt megszüntet. 
Egy üveg ára használati utasitással 1 ko- 

rona, erősebb hatásu 2 kor. 40 fintér. 
Főraktárak Budapesten: Török József 

ur gyógyszertárában király-utcza 12. és dr. Eggev 
A. ur gyógyszertárában váczi-körut 17. sz. - 
Ugyszintén a főváros összes s a vidék csaknem 
összes gyógyszertárában valamint a készitő 

Widder Gyula gyógyszerésznél 
S, A-UJIELY 

Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek 

Ugyszintén : Gyulafehérvárott Marcell 
urnál. 
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Richfer-teeHorgo Iler 
Liniment. Capsici comp 

Ezen hirneves háziszer ellentállt az idő megpróbálásá- 
nak, mert már több mint 27 év óta megbizható, fájda- 
lomesillapitó bedörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, * A , 
csúznál, lagszaggatásnál és meghüléseknél és az orvosok - tégés? 
által bedörzsölésekre is mindig gyakrabban kendeltetik A . 
valódi Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony- Animent d 1 t z 1 h 
elnevezés alatt, nem titkos szer, hanem igazi népszerü házi- ) l al a ra e tóan ha t 
szer, melynek egy háztartásban sem kellene hiányozni . ; , , , . .. 
40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenkénti árban majdnem minden biztosan gyorsan öl mindenféle káros rovarokat és azért millió vevőktől dicsértetik és ke- yógyszortárban készletben van; főraktár: . t ala; ez ú urük Józaet gyógyaperéremel Budapesten. Be- restetik. Ismertető jelei a következők. 1. a lepecsételt üveg. 2. „Zacherl" név. vásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert Kapható: Gyulafehérvárti Fröhlieh Gy, J akabfy A. Fingerhut J., Szentgyörgyi M.. Wallentin L.Abrudbánya : Molnár Arpá d tőbb kisebbértékü utánzat van forgalomban. Ki A Balázsfalva: Consum Veren, Schiessl Károly, Sinberger Salamon Hátszeg: Méskó János, Báts János, Kemendy Albert, nem akar megkárosodni, az minden egyes 5 Popovits A, Maros-Ujvár: Mendel Izidor, Virág Tamás. Piski: Zeidner W. Gusztáv, Wilser Ferd., Szászvároz: Grosa üvegec „Horgony" vódjegy és Richtor czégjegy- Rud., Hollitzer I, Wlad N., Wieser Ferd., Zobel M., G., Schuleri Fridr, Németh János. Szász-Sebes : Binder 1. Ludvig, Fabritius zés nélkül mint nem valódit utasitsa vissza. I Józset, Gross T. János, Lederhilger W. Önitiu j. Verespatak: Moldován Lajos. 
RICHTER F. AD. és társa, cs. és kir. udvari szálfitók, RUDALSTABT. . 

Nyomatott Papp Györgynél Gyulafehérvárt. 


